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Külömbségek.
Napról-napra mindinkább kirívóbbá 

válik, hogy a főváros és a vidék szellemi­
leg, érzelmileg, politikailag mennyire 
izoláltak egymástól. Alig van valami 
közös érdek, vagy gondolat, ami a vidéket 
a fővároshoz kapcsolná. Ami Budapesten 
történik és ahogyan a tömegek ott fenn 
gondolkoznak, mindaz a vidéket hidegen, 
közömbösen hagyja, mindazt a vidék 
meg sem is érti. Azt lehet mondani, hogy 
a fővárosban az irányított csoportok és 
tömegek mozgalma, lázas kitörései, ideges­
sége, öntudatlan paroxizmusa és ide-oda 
hullámzása az egyénenként gondolkodó, 
maga lábán járó, nyugodt vidéki polgár­
ságra mondhatni semmi befolyással nincs, 
legfeljebb valamelyes messziről nézett 
csirkuszi látványosság hatását 
költi fel benne. így van ez jobbadán 
minden téren, legfőképpen pedig a politi­
kai vonatkozásokban.

A vidéknek és fővárosnak ezt az egy­
mástól való izoláltságát, egymástól érze­
lemben és gondolatokban idegen voltát, 
az ellenzéki politikusok már jó ideje észre

Négy hétig a nagyvilágban.
Irta : Szigeti Béla.

X.

A C a s 11) 1 i ó Sforzesco óriási várkas­
tély, mely még a XIV. században épült és 
annak idején mint bevehetetlen vár szerepeli. 
A vár alatt és körös-körül földalatti rejtett 
utak voltak készítve, melyeken 40 km.-nyi 
távolságra észrevétlenül menekülhettek a 
fejedelmek. Ma már a város építkezése foly­
tán eme földalatti utak részben bedőltek, 
részben betömettek. A kastély 1859-ben 
kaszárnyául szolgált és az akkori háború 
idején majd teljesen tönkrement, Később a 
város tulajdonába ment át és egész modern 
épületté alakiitatott át. A két sarkán látható 
torony most reservoirul szolgál, honnan az 
egész város vízzel ellátható.

Praktikusak a Parco Nuovobau és egyál­
talán Milánónak majd minden sétányán alkal­
mazott villamos körforgó szökőkutjai, melyek

is vélték és innen van, hogy a fenálló 
rend és a kormány ellen indított hadjára­
tuk egész harezvonalát ma már egyedül 
a főváros életmozgalmaiba sánczolták 
bele, miután a vidéken minden poziczió- 
jukat egyre-másra elvesztették. Az ellen­
zék mai politikai magatartá­
sának a j ó z a n vidéki közvé­
leményben se gyökere, se 
talaja t ö b b é. A fővárosban azonban, 
ahol a sietve élő emberek csoportjait, az 
önállóan gondolkodni kevésbbó ráérő 
tömegeket a nagy Vilmos (nem a Bex 
Imperator, hanem a Vázsonyi) könnyű 
szerrel lázba hozni képes, (holott emlé­
kez,hetünk, hogy pl. Aradon meg sem 
hallgatták, ahonnét azután hiúságában 
sértve bosszúsan távozott). Budapesten, 
ahol az utczát és a világszerte közös 
szocziális bajokkal elégedetlen elemeket 
mindig hamar lehet mozgósítani, Buda­
pesten már az ellenzéki vezérpolitikus 
urak is otthonosabban érzik magukat és 
itt azután demokraták, szocziálisták, 
galileisták, imreisták, feministák, kristóf- 
fysták köreiben Vázsonyi Vilmos teréz­
városi lobogója alatt meg is találják 
maguk részére azt a publikumot, mely

állandóan működésben vannak es a forró 
levegő felfrissítésére szolgálunk.

Ezek voltak nagyjában a látottak Milano 
ban való tartózkodásunk első napján, mig 
másnapra maradt Milánónak legjelentősebb 
része, a híres Doni. A Dom körüli térség 
talán legszebb egész Európában, Itt vau a 
Galéria V i c t o r i o E m a u u e 1 e, köze­
pén Vidor Emanuel király hatalmas lovas­
szobra. A Doni (olaszul Duomo) Olaszország 
legfényesebb gótikus temploma ós a római 
Szent Péter templom után a legnagyobb is, 
40000 ember fér el benne. A XIV, században 
épült, de csak hosszú évszázados építkezés 
ultin nyert befejezést, amit a nem teljesen 
egységes stilus is elárul. A teljesen fehér 
márványból épült templomot több mint 0000 
szobor disziti. Belseje, mely 148 m. hosszú, 
a 88 méteres kereszthajóval és 68 m. magas 
kupolával megható, Legmagasabb tornya 108 
m. magas, hová 494 kényelmes csigalépcső 
vezet fel. Meglepő a torony legfelső csúcsáról 
szemlélve a kilátás, honnau a templomot

egyaránt tapsol az esküdtszékek és a 
sajló napirenden lévő reformja ellen, 
éppen úgy, mint azok melleit a botrá­
nyok mellett, melyeket a baloldali kép­
viselő urak renitens része szokott csapni 
a törvényhozás házában. Tagadhatatlanul 
a színészeknek publikumra van szükségük 
s ezt a publikumot bizony a mi teatrális 
nagyhanguskodással szereplő ellenzéki 
honatyáink a vidéken föl nem találják 
többé, tehát ezért tették át a főhadiszállást 
most már végképpen a fővárosba.

Azt hisszük azonban, hogy a lelket­
len játékot, az ottani közönség is 
e lóbb-utóbb megfogja unni, mert hamaro­
san kénytelen lesz megbizonyosodni 
arról, hogy az ellenzék minden 
rakonczátlankodó igyekeze­
teb eii csak a desperáczió tehetetlensége 
vonaglik arra nézve, hogy a figyelmet még 
egyszer magára vonja. De ezzel már 
elkésett. Az ország józan közvéleménye 
többó fel nem ül nekik, hiába csinál is 
akármiféle nagy lármát a maga utoz a 
tömegeivel ott fent Budapesten és hiába 
irat is sajtójában, már mint a pestiben 
bármiféle szenzácziot hajhaszó igaztalan 
híreszteléseket, mert meg lehet állapítani,

díszítő valóságos toionyerdó laiható, melyek 
mindegyikét egy-egy szentnek szobra koro­
názza. De tiszta időben messze vidékekre, 
Padova, Como, Bergamo-ig, sót az Alpok 
hatalmas hegylánczáig (Monte Visó, Monte 
Blanc, Simplon) is ellátni,

Belsejében a kereszthajó falán Giacomo 
de Modi o i síremléke, igen sikerült bronz- 
alakokkal és reliefekkel. A karzaton 12 oszlo­
pos körönében Krisztus és a 12 apostol szobra 
látható, melyeket IV, Pius pápa ajándékozott 
a templomnak. A kriptában drágakövekkel 
óki tett ezüstkoporsóbau San Carlo B o r- 
r o m e o hamvai pihennek. A sekrestyében vau 
a Te s o í o (kincstár) régi értékes műemlé­
kekkel. A Domtcr északi oldalán vau az említett 
Galéria V i c t o r i o E m a u u e I e, mely 
1864-beu épült. A négy egymásba épített 3 
emeletes hatalmas épületét keresztalakban 15 
ni. széles fedett átjárók szelik, melyek keresz­
teződésénél az 50 méter átmérőjű nyolczszü- 
gnl egy 39 m. átmérőjű magas kupola fed.

Ez. a rész a legelegánsabb publicum séta
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hogy még a fővárosi ellenzéki lapoknak 
sincs semmi hatásuk a vidéki publi­
kumra és a vidék komoly sajtójára, 
semmi visszhangja a vidéki polgárság 
lelkében.

...... .................................................... ..

POLITIKAI HÍREK.

A képviselőház uov. 4 én megkezdette 
érdemleges üléseit.

Az ellenzék valósággal kierőszakolta a 
parlamenti őrség igénybevételét. A kisebb­
ség nyilván úgy találta, hogy politikai 
czéljainak nem felel meg, ha az esküdt­
széki javaslat vitájában tárgyilagos beszé­
dekkel részt vesz, amiben őket senki meg 
nem akadályozta. Hanem a napirend meg­
állapítása czimeu Lovászy Márton a Désy- 
perről és egyéb botráuyhajhászásra szánt 
tárgyakról kezdett szólni.

Az elnöknek nemcsak joga, de egyenesen 
kötelessége volt, hogy a szónokot elkalan­
dozására figyelmeztesse. Az ellenzék szónoka 
azonban egyáltalában nem volt hajlandó 
az elnök figyelmeztetését honorálni, mire 
Beöthy Pál Lovászytól a szót megvonta. 
Lovászy a szó megvonása ellenére folytatta 
a beszédét olyannyira, hogy az elnök telje­
sen képtelen volt normális eszközökkel a 
Ház tekintélyét megóvni és kénytelen volt 
a palotaőröket igénybe venni, kiknek láttára 
a renitens képviselő és társai kivonultak. 
Nemcsak az uj, hanem a régi házszabályok 
is, de a világ összes parlamentjeinek ház­
szabályai tilalmazzák, hogy egy képviselő

az elnökkel konok tervszerűséggel szembe­
szálljon és nem lesz az országban senki, 
aki be ne látná, hogy egy parlament, mely 
a maga tekintélyére ad valamit, ilyen reni- 
teucziát el nem tűrhet.

Ha az ellenzék taktikája abban áll, hogy 
szembeszegüljön a házszabályokkal, úgy 
mindig a rövidebbet fogja húzni és csak 
igazolja a palotaőrség felállításának szűk 

I ségét.

Az esküdtbiróság reformjának tárgyalását 
e hó 5-én Balogh Jenő igazságügyminisz­
ter magas színvonalon álló beszéde nyitotta 
meg. A reformjavaslatot kisebb módosítások­
kal pénteken letárgyalta a képviselőház.

A botráuycsináló és az elnöknek ellen­
szegülő képviselőket Szász Pál dr. men­
telmi előadó javaslatára 15, 20 és 30 napi 
kizárásra ős pénzbüntetésre Ítélte a Ház.

*

A király e hó 18-ára hivta össze a delegá- 
cziót. A magyar képviselőház a jövő hét 
szerdáján választja meg a delegátusokat. A 
munkapárt hót helyet szándékozik adui a 
delegáczióban az ellenzéknek.

Ő felsége november 19-én délelőtt 11 
órakor fogadja a magyar delegáczió tagjait; 
12 órakor az osztrák delegátusok jelennek 
meg a felség előtt a Hofburgban.

*

A múlt napok szeuzácziójaként kipattant 
az ellenzék hirtelen újabb távolmaradá­
sának titka : a pártok, de főképpen a 
vezérek közötti széthúzás és féltékeuykedés 
napirenden van.

Képviseleti közgyűlés,
Sokba kerül a város felmérése.

Kevesebb a pótadó.

Nagyeuyed város képviselő-testUlete f. é. 
október hó 31. és folytatólagosan nov. 3. és 
4. napjain képviselőtestületi gyűlést tartott 
Sándor Jenő polgármester elnöklete alatt.

Elismeréssel kell megemlékeznünk a k >p- 
visdő-testület azon kegyeleten elhatározásá­
ról, hogy az okt. 31-dikén délelőtt 10 órakor 
kezdődő reformácziói és Bethlen-emlékünnep 
miatt a közgyűlés kezdetét délután 3 órára 
tette át.

Sok fontos tárgy volt a közgyűlés napi­
rendjén, első sorban az 1914. évi költségvetés; 
és ez indokolja némileg a közgyűlés hossza­
dalmas voltát. De lehetetlen elhallgatnunk 
azt a tapasztalatunkat, hogy egyes tárgyak — 
főképen mérnöki természetütik — nem voltak 
gondosan és alaposan előkészítve, S a felüle­
tes előkészület miatt nem volt biztos alap a 
határozathozatalra.

A fontosabb határozatokat a következőkben 
ismertetjük;

A Nemzeti szálló Glück és Stern ajánlat­
tevőknek adatott bérbe évi 1600 koronáért

Sass Albertné óvónő fizetése 1914. január 
1-től 1400 koronában állapíttatott meg; s 
részére egyúttal az állami mérték szerint 
családi pótlékot is szavazott meg a közgyűlés.

Fogarasi Zoltán orvos-növendéknek tanul­
mányai folytatására segélyül 600 korona 
vétetett fel a városi költségvetésbe.

A Lázár Adolfuétól utcza-uyitás czóljából 
megvásárolt Lövis-utc/ai telekre vonatkozó 
előterjesztést nem fogadván el, utasította a 
közgyűlés a tanácsot, hogy az egész útról, 
értékesíthető parczelláuról részletes tervet és

helye (mint Budapesten a belváros). Az épüle­
tek földszinti helyiségeiben fényes üzletek és 
Ízléses kirakatok, valamint kávéházak vannak.

A Piazza della Seal a-téren van 
Leonardó da Vinci 4'/a méteres szobra 
és a tér nyugati részében a világhírű Teat ro 
della Scala, melyben 3600 néző számára 
van hely.

Általában Milánó Olaszországnak úgy ipari­
lag, mint kereskedelmileg legforgalmasabb 
és legjelentőségteljesebb városa. Közel 600000 
lakósa, világraszóló selyem- és gyapjuipara 
és több ezer munkást foglalkoztató gummi- 
gyárai vannak.

Már csak pár nap választ el attól, hogy a 
szemet, lelket gyönyörködtető sok szép és 
tanulságos látnivaló után ismét szeretett 
hazánkba visszatérjünk. Elfogja társaságunkat 
a honvágy és mindenki érzi, hogy az energia 
lankadni kezd. De erre is találtunk irt. Egy 
apropos-ra jött fogadás alkalmat ad egy kis 
hazai izü vacsora utáni mulatozásra.

Fehér asztal mellett előtör a magyar virtus, 
koczintgatunk, pohárköszöntőzüuk és agyon- 
dicsérjük kedves vezetőnkéi, Hauer-papát. 
Kedves hölgyeink is — zene hiányában — 
toasztoznak és igy múlik észrevétlenül az 
idő. Meglátszik a szálloda pinezórjeinek siral­
mas, álmos arezukon, hogy nincsenek a későig 
mulató vendégekhez szokva, és mert már a 
társaságunkhoz tartozó, de korábban pihenőre 
tért tagjai is (nem tudom nem irigységből-e ?). 
türelmetlenkednek, bucsu-poharat koczintuuk 
hogy másnap korán reggel útra kelve, a 
G a r d a-t óra rándu'juuk.

Reggel jókor indul vonatunk és C a s s a u o 
T r e v i g h ó, Rovató, Brescia érinté­
sével egy 400 méter hosszú viaducton át 9-kor

már Dessenzano-ba érünk. Előttünk 
hullámzik a festői szép Lagodi Garda 
és alig várjuk, hogy hajónk felszedve köteleit 
tovább vigye kiváncsi tekintetünket. 65 méter 
magasan fekszik a tó a tenger színe felett, 
tehát a legmélyebben fekvő és legnagyobb 
alpesi tó. 52 km. hosszú, 4—18 km, széles 
és legnagyobb mélysége 350 méter. A tó 
partja körös-körül a legpompásabb tájakban 
bővelkedik és egész czitromfa erdők láthatók. 
Szép a tó vizének gyakran változó színe. 
Hol ultramarin kék, hol sötótebb, hol pedig 
élénk fűzőid sziuü, ha erősebben hullámzik.

Czéluuk, hogy az északi parton fekvő 
Rivába hajókázzuuk, de csalódva látja 
vezetőnk, hogy az eddig pontosan betartott 
és semmi által sem zavart programúi válto­
zást kell szenvedjen.

Ugyanis a R ivából visszatérő hajó — időköz­
ben történt menetrend változás folytán — csak 
d. u. 4 óra 31 pkor érkeznék vissza Desseu- 
zauóba, holott nekünk már 4 óra 22 pkor 
kell vonatra ülnünk Veleucze felé, Egy kis 
lehangoltság és semmi egyéb. Segít vezetőnk 
a bajon, kiszállunk a körülbelül középuton 
festői öböl végén fekvő 3000 lakót szám­
láló S a 1 ó városkába. Egy kis csoluakázás, 
kellemes fürdés a szabadban és ebéd. Rövid 
pihenő után hajónk a már megtett utón 
visszaszállít Desseuzauóba.

Innen a Garda-tó Lagúnáin keresztül ve­
zet vonatunk Veronán, Viczouzáu át 
mocsaras, de termékeny alföldöu P á d u á i g, 
majd ezen Páduai szent Antal nevéhez 
fűződő hires bucsujáró hely és már a kö­
zépkorban nevezetes egyetemi város után 
a Brenta folyón át M estre állomásig. 
Felvillan a szeme, megdobban a szive mind­
nyájunknak, de különösen nekünk, akik még

nem láttunk tengert és nem láttuk Véli i 
ezét. A Lagúnákon át 3600 m. hosszú kö- 
hidou áthaladva befut a vonat Velen c z u 
állomására.

A Lagunahid egy páratlanul álló, igazán 
csodálatos szerkezetű hid, mely a múlt sza­
zad közepén épült. Mint már említőm, 
3600 m. hosszú és 9 m. széles és nihil 
minden veleuczei épület, czölüpököu nyug­
szik, melyek sűrűn egymás mellett, a La­
gúnák iszapos talajába vannak erősítve. 
Nagy munka árán létesült e hid, de vég­
eredményben a legerősebb és legszebb müve 
az olasz épitőmüvéazetnek. Hogy fogal­
munk legyen e mü nagyszabású méreteire1, 
lássuk a következő számadatokat.

Az egész hid 222 egymástól 10 méter­
nyire nyúló Ívből áll, melyek közül 180 
nagyobb és 30 kisebb a vízben, 12 másik 
a szárazföldben épült. Az alapzat megépí­
téséhez 80.000 czölőpöt, 1,000,000 db. fain­
gott követ és 21,000,000 db. téglát hasz­
náltak fel.

Amiut a pályaudvart elhagyjuk, egy egészen 
ismeretlen uj világ nyílik meg szemeink 
előtt. Nem zavar itt semmi zaj. Sem a ka 
esik zörreje, a lovak patái, sem pedig auto­
mobil tülkölés. Édes nyugalom vesz körül, 
mely lelkünket és egész lényünket álható 
mély gondolatokat vált ki belőlünk,

Az első látványosság a nagy csalói na, 
Canal Grande, melyen végig hajózva, 
csillagos ég alatt és alig hullámzó viz teleli, 
elmerengve elérjük majdnem a kanális ve­
génél levő Sandwirth nevű szállásunkat. A 
mysztikus, csendes lakosztályokban pihenőre 
térve még sokáig nem hunyjuk le szeme­
inket, mert előttünk lebeg a tengerek király­
nője, az annyi költő által megénokelt, fos-
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költségvetést készíttessen s terjessze mielőbbi 
végrehajtás végett aközgyülés jóváhagyása elé.

A tiáthori-hegyen 1913—14-ben vágás alá 
k rü lő erdőterület kihasználására vonatkozó­
im' ívt határozta a közgyűlés, hogy no fekete, 
hímem fehér méterek termeltessenek; 1 r-
meleudő kéreg pedig árverés utján értékesít­
tessék,

A Felső- és alsdfügedi, nemkülönben a kis- 
apiihidai vágásra nézve a beérkezett ajánhUok 
mellőzésével uj árverés határoztatott,

A Felső-porondon az eddig elhanyagolt álla­
potban levő közlekedés javítása érdekében 
elhatározta a közgyűlés, hogy az utat meg­
javítja s a villany-vezetéket kiterjeszti.

A vásárrendtartási szabályrendelet a keres­
kedelmi miniszter módosításaival elfogadta­
tott.

A Maros áradásai folytán egyes földterüle­
tek hasznavehetetlenekké váltak; ezekre nézve 
kari a közgyűlés a földművelési minisztert, 
hogy helybeli kuiturmérnöksége által készít­
tessen tervet mentesítésükre,

A tót-ulczai vegyes iskolánál végzett 
muuaálatok felülvizsgálatára felkért szakértők 
lemondtak megbízatásukról. A közgyűlés fel­
kérte a vármegye alispánját, hogy küldjön 
ki hivatalból szakértőt ezen vizsgálat pártat­
lan és szigorú végzésére.

Az 1914. évi közmunka (5120 kor. 220 két - 
fogatú, 8 -■ gyfogatu, 450 gyalognapszám) fel 
használására nézve tett a tanács javaslatot, 
melyet a közgyűlés egész terjedelmében 
elfogadott.

A városi erdők üzemtervének a múlt 
övben elfogadott átalakítását nem engedélyez­
vén a földművelési miniszter, újabb felterjesz­
tésben azt kéri a közgyűlés, hogy az egy

tőmüvész által megfestett, szerelmesek fűi- 
dérországa, Velencze.

Az első látványosság, ami már kora reg­
gel, szobánk ablakából szemlélve, szemünk 
elé tárul, a Canal Grarde, mely egyben a 
várost kettő szelő leghosszabb útja Velen- 
czéneh, élénk közlekedéssel. Mindkét part­
ján a leghíresebb paloták emelkednek, me­
lyeket a Bizánci-, Gót- és R uaissance- 
niüveszvt teremtett. A 3600 m hosszú S 
alakban végig húzódó nagy csatornán 2 vas 
és egy antik kőhíd, a „Ponté d i Kiáltó“ 
eme 111 dik,

Vegyük már most Velencze nevezetesebb 
épületeit sorra és pedig a sorrend kedvéért 
a vasúti állomástól a nagy csatorna végéig.

Az első temp’om, a melyet balról meg- 
pill;.utunk a „Santa Maria degli Scalzi“, 
tovább az 1720 ban épüli „Palast Labia“, 
melynek belsejében G. B. Tiepolo-tói szár­
mazó és Antonius és Cleopatra életéből vett 
jeleneteket ábrázoló freskók láthatók. Lejebb 
van a sok Tizian képpel díszített. S, Marcuoln 
templom és a drága márványból épült „Pa

lazzo Ven dra in in itt halt meg 1883. feb­
ruár 13-án a világhírű zeneszerző, Wagner 
Bíchárd, Majdnem szemben jobbkézről van 
a városi múzeum, a „Fondaco dei Turchi“, 
to ább a „Palazzo Pesaro.“ Szemben balról | 
a „Palazzo Ca d’Oro,“ a gót-bizauezi művé- j 
szét legtökéletesebb mestermüve. Innen a 
„Rialto-hid“-hoz érünk, mely Volenczének 
egyedüli köböl épült és legnagyobb ivezetü 
hídja, balról es jobbról üzlethelyiségek van 
nuk a hídon. Jobbról van a „Palazzo dei 
Camerleughi“ a XV. századból és ezzel 
szemben a „Fondaco dei Tedeschi“, 1225-ben 
a Senates rendeletére épült és ebben 
volt a németek börzéje, a kiknek csak itt 
volt szabad üzleteket kötni, Jelenleg a fő­
posta épülete. A „Palazzo Manin“, mely a 
hid mögött balról következik, most a Nem­
zeti b uk helyisége. A régi épületek között 
látjuk a „Loredan“ és „Farsetti" palotákat, 
melyek még n XI. századból valók,

A csatorna kanyarulatánál a „Palazzo Fos­
nád“ és egy büszke épület, a XVI. század­
ból a. „Palaszó R-'-zouico*, melyben szintén

értékes Tiepolő freskók láthatók. Még tovább 
vau a „Palazzo Coutariui Fasan“, a hol 
— monda szerint — Desdemona lakott volna. 
Most sorba következnek a régi velenczei épü­
letekben berendezkedett szállodák, de már 
teljesen modernül átalakítva. A tőszomszéd­
ságban a kanális képének koronáját alkotó 
templom a „S. Maria delhi Salute“, melyet 
1656-ban a köztársaság annak emlékére őpit- 
tcett, hogy a rövid idő alatt 45000 embert 
elpusztító „pestis“ megszűnt. E templom 
sekrestyéjének menyezetéu néhány értékes 
T i z i a ii-m ü látható.

Balról messze szembetűnően emelkedik a 
„Campanile“, melynek alapjait már a 
IX. század végén lerakták. A 98.6 m, magas 
épületet 1489-ben a villám tönkretette. 
1512-ben felújíttatott, mig nem 1892-ben 
oz időjárás viszontagságai következteben 
összedőlt és maga alá temette a „Loggetta“-t 
„Sausoviuos“-nak 1540-ből származó mester­
müvét. 1904-ben egészen újjá építették eme 
régi velenczei emlőket.

(Folyt, köv.)

K'ö z é r d e k

tizem tervbe veendő összes városi erdők ki- 
ints/ uál i -a 40 vés vágás-íoi dulóbau történjek,

A városi mérnök által eloterjesztftt és 
vedeíi j.■ida-szabáiy rendelet átdolgozás végen 
visszaadntot t.

\ város felmérő i költségeire nézve, melyek­
ből 7000 kor, van a jövő év. költségvetésbe 
felvéve, nagy tájékozatlanságban volt a köz­
gyűlés. A városi mérnök ugyanis azt mondta, 
hogy 10—15 ezer koronába fog kuülni az 
egész munkálat, i kataszteri hivatal főnöke 
pedig azt állította hivatalos megkeresésre, 
hogy biz az 28 30 ezer koronába is bele­
kerül, Ilyen helyzetben a képviselet megint 
nem tehetett egyebet, mint hogy visszaadta a 
javaslatot és megkérdi a minisztertől, hogy 
mennyi költségbe kerül a város felmérése. 
Hu pedig a pótadó terhe alatt nyögő polgár­
társaink megkérdik, hogy ebből a 30 ezer 
koronás munkálatból mi haszna lesz a város 
közönségének ? azt fogják hallani, hogy 
mindenki pontosan megtudhatja, milyen maga­
san áll a háza a tenger vagy a Duna színe 
felelt. Úgy-o bár drága kíváncsiság ebben 
az Ínséges világban édes atyámfiai?

Legnevezetesebb tárgya volt a közgy űlésnek 
az 1914. év költségv tése. Ez a költségvetés 
beterjesztett alakjában 46945 kor, 39 fillér 
hiáuynyai záródott, a mely pótadóval lett 
volna fedezendő. így a pőtadó körülbelül 
50%-ot tett volna ki. Elismerés a képviseleti 
közgyűlés és tames együttes és alapos 
tárgyalásáért, melynek eredménye az lett, 
hogy a fedezendő hiány uj jövedelmek kihasz­
nálása által 31945 kor. 39 tiilérbon volt 
megállapítható, a mi 32% pótadót jelent az 
1914. évre.

Az on oi király A walesi herczeg

s.
y.-y.
S fii

*
udvari szálli ú 

íiPECIALITÁ

, King’s-Bleríd1
az angol király te .ja

udvari szállj tó

„U. K.*‘ TEA
is vi gtöien kiadó és 

illatos tea.
Főraktár: Winkler János 6.- Címer Józsvf ura., tűidében.
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HÍREK.
Egyházkerület! közgyűlés folyó

ho 8—10 napjain, melynek nevezetesebb 
tárgyai: pü-pöki és ig, tanácsi jelentések, 
zarsuumulás és költségvetés, uj papok fel­
avatása, tanár- és goiiduokválasztások. Hely­
ből részi vesznek ; Z e y k Dániel egyh. fő- 
gondiiok, Szász József főispán, Gáspár 
János és Garda Kálmán kollégiumi gondno­
kuk, Lázár István, Molnár Károly, 
F e j e s Áron, B á t ho r y Gyula, Z a y z o n 
János, Hegedűs Zsiginond tanárok.

— Csató Janos kir. tanácsos, várnie-
gy< n k ny. alispánja két hét óta nagy betegen 
f.-kszik szentkirályutczai lakásán. Állapota 
válságé-. A 81 éves öreg ur mintegy két hét 
óta beteg. Addig nem is a 81 éves kor fris­
sességével tette meg kora reggelenkint 
hosszú sétáit. Aggodalommal gondolnak reá 
kortársai, szerető jó barátai, ismerősei, 
általában vármegyénk és városunk közön­
sége, A nagybeteg óhajára Szász József 
vármegyénk főispánja, elfoglalt idején kívül 
állandóan a beteg mellett van,

— Kinevezés Az igazságügy miniszter 
AI lesz Bein petrozsóuyi jb. jegyzőt, Zakariás 
Kristóf dr. kézdivásárhelyi joggyakornokot 
gyulafehérvári törvényszéki, Nesztor Miklós 
dr. gyulafehérvári jegyzőt abrudbáuyai jb. 
jegyzőkké kinevezte.

Bethlen Gábor és br. Eötvös 
József emlékünnepe. Említettük már, 
hogy november 14—15-óu érdekes ünnepsé­
gek fognák lefolyni Kolozsváron. A kolozs- 
megyei általános tanítóegyesület, az orszá­
gos középiskolai tanáregyesület kolozsvári 
köre s az erdélyrószi tanítóegyesületek sző-



vétsége november 14—15-én tartják meg a 
vármegyeház disz termében közgyűléseiket.
A közgyűlésekkel kapcsolatosau két díszes 
emlékünnep is lesz : Bethlen G á h o r 
fejedelemmé választásának há­
romszázadé s, báró Eötvös Jó­
zsef s z ü 1 e t ö s ó n ek százados év­
fordulója alkalmából. Az emlék­
ünnepély rendező bizottsága már az összes 
előkészületeket megtette az impozánsnak 
Ígérkező napok rendezésére. A kolozsmegyei 
általános tanítóegyesület negyvenkettedik 
közgyűlése az első napon 14 én délelőtt fél 
11 órakor a vármegyeház dísztermében fog 
lefolyni. Ezt követi délután a Bethlen Gá­
bor és báró Eötvös József emlékünnepélye. 
Az ünnepély délután 5 órakor a vármegyeház 
dísztermében lesz értékes és gazdag müsoi 
keretében. A második nap, 15-én ugyan­
csak a vármegyeház dísztermében az ordély- 
részi tanítóegyesületek szövetségének köz­
gyűlését tartják meg. Délután Kolozsvár 
összes iskoláinak növendékei a Hymuusz 
eléueklése után a református kollégium 
udvaráról felvonulnak a Bethlen Gábor 
emlékét őrző helyekhez. Itt az ifjusághóz 
dr. Szádeczky Lajos egyetemi tanár fog 
beszédet intézni. Az, ünnepélyen a iiagy- 
enyedi Bethleu-kollégium ifjúsága is részt 
vesz, és a i'etlilen-lobugó alatt vonul fel az 
ünnepélyre. A Bethlen korabeli kiállítás a 
mai naptól fogva megtekinthető délelőtt 
9 —1-ig és délután 3—6-ig, bezárólag 15-éig.

— Időjárás. Az idei szép időjárás, nov. 
7. óta esősre változott. A múlt héten is 
Enyedeu 16 — 18 C. fok meleg napok voltak.

— Kossuth állapota változatlan.
Kossuth Ferencz már hosszabb ideje beteg, 
de állapota 8 nap óta rosszabbra fordult. 
Péntek éjjel Kossuth Ferencz állapota gyen­
gült. Közérzése is rosszabb. Látogatót nem 
engednek beteg ágyához. Öccse Kossuth 
Lajos Tivadar Olaszországból tegnap Buda­
pestre érkezett.

— A vármegye igazoló választ­
mánya folyó hó 12-én d. u. 4 órakor ülést 
tart Lázár István elnöklete alatt,

— A% Erdélyi Irodalmi Társaság
ma vasárnap délelőtt 11 órakor felolvasó 
ülést tart Kolozsvárt. 2. pontjában Váró 
Ferencz r. tag „Tárcza a feminizmusról“ 
czimen tart felolvasást.

— Református egyházi hir. F. hó
16-áu a protestáns nőegylet vallásos 
estélyén B e r d e Sándor bvádi ref. lelkész 
tart előadást; ugyanaz nap délelőtt 10 
órakor prédikál a templomban.

— A Nagyenyed városi választó­
kerületben 1908 — 1913. évekre megválasz­
tott kileucz törvényhatósági bizottsági tag 
megbízatása a folyó 1913. évvégével lejárván, 
azok helyei 1014—919. évekre, továbbá az 
1916. év végéig megválasztott tagok sorá­
ban megüresedett egy hely az 1914—1916. 
évekre keiül betöltés alá. A választás, mint 
már közöltük, november 18-ík napjára tűze­
tett ki, délelőtt 9 órától délután 4 óráig a 
városháza közgyűlési termébe. Választási 
elnök Váró Ferencz nyug. tollár, törvény 
hatósági bizottsági lag. Választék és választ­
hatók mindazok, a kik az 1913, övre érv.- 
uyes országgyűlési képviselő választók 
állandó névjegyzékében bentogh.Katnák.

— Protestáns nőegyleti estélyek.
A protestáns uőegylet választmánya nem­
rég tartott ülésében elhatározta, hogy szo­
kásos vallásos estélyeit november 
16-áu; deczember 14- n; 1914.január 11-én; 
február 8-án és márczius 8 án, mindig dél­
után 5 órakor fogja megtartani a kollég um 
dísztermében. Előadásukat tartani vendégül 
fognak jönni: Nagy Károly, iheol. tanár, 
püspökhelyettes; Borde Sándor brádi ref. 
lelkész és dr. Makkal Sándor- kolozsvári 
vallástanár. A uoveuib m 16 iki estélyre a 
meghívók közelebbről széli.Uldetuek, Deczvm- 
ber 6-án és 7-éu a uőegylet és a templom- 
fűtési alap javára szinielőadás lesz.

— Vármegyénk 3 városának va­
gyoni állapota. Az, erdélyrészi városok 
Vagyoni viszonyairól egy statisztika jelent 
meg. Ezek között vármegyénknek 3 városa 
igy szerepel; Abrudbánya vagyona 828.464 
kor., adóssága 282.779 kor,, pótadója 163 
százalék. Gyulaiéból vár vagyona 1.110.011 
kor,, adóssága 200.664 kor., pótadója 55 
százalék. Nagyenyed vagyona 4,443.065 kor., 
adóssága 1.362.540 kor., pótadója nincs 
kitüntetve; de jövőre —- mint a mai kép­
viselőtestületi tudósításunkban olvasható, 32 
százalék a pótadó.

- A IX. Parancsolat Az Edison 
mozgósziukáz ma, vasárnap egy egész elő­
adást betöltő színdarabot mutat be a fenti 
Czimmel. A 3000 méter hosszú ülni min­
denütt nagy hatást keltett kiállításával és 
cselekményével egyaránt.

— Kérelem, A szegény tanulókat 
segélyező uőegylet segélyezés terén 
megkezdette munkáját, Szorgalommal gyűjti a 
segítő anyagot, de minden igyekezete mellett 
is nehezen tudja teljesen kielégíteni a szttköl- 
ködőkef, mert e rendkívüli drágaság mellett 
a segélyt kérők száma mind nagyobb és 
nagyobb. Ez alapon tisztelettel kérjük a 
jobbmóduakat, hogy a nélkülözhető ruha­
darabjaikat fiuk avagy leányok részére, 
egyletünk elnöke Török Bertalanná urhölgy- 
höz elküldeni szíveskedjenek. A ruhakiosz­
tás az idén hamarább történik, mint máskor, 
ezért szívesen kérjük, hogy az esetleges 
adományt még ezen hó november havában 
kegyeskedjenek elküldeni.

— 10.000 kor. népiskoláknak. A
kozok tatásügyi miniszter köszönetét nyilvání­
totta gróf Majláth Gusztáv erdélyi róni. kath. 
püspöknek 10.000 kor. adományáért, melyet 
a háromszéki rom. kath. iskolák segítésére 
és építésére adott.

— A református egyháa presbi­
tériuma felhívja az egyháztagok figyelmét 
arra, hogy az 1914. évi egyházi rovatai, 
illetve templomfeniartási járulék és orszá­
gos közalapi kivetési liszta az egyházi tör­
vény idevonatkozó rendelkezése értelmében 
f. november hó 10—25-ig közszemlére ki 
lesz téve az egyház várbeli gyűlésiemé­
ben, hol bármely adózó egyháztag meg­
tekintheti, s a reá vonatkozó kirovás ellen 
a jelzett idő alatt esetleges észrevételeit a 
ptesbytérium elnökségéhez Írásban be­
nyújtva megteheti.

— Mennyi lehet a hunhoz a nyomta­
tók ? A földmivoléstigyi miniszter 44.400— 
111—1, szánni Vendeletek alkotásáról és át­
dolgozásáról rendelkezve, szóról szóvá a

kövei kezűket mondja : Ozólszerütiek látszik 
továbbá ezen szabály Vendeletekben a marha­
hús kimérése alkalmával adható nyomtatok 
mennyiségét és minőségét megállapítani. E 
kérdésben leghelyesebb akként intézkedni, 
hogy a pecsenyehushoz, valamint leveshmok 
közül a fartőből való hátszínhez legfölebb 
öi -zázalók nyomtatéit adható, inig a vékony 
oldalashoz és vállhoz nyomtatókul adui tilos;
,i fejnek csontos busrészei, továbbá az 
úgynevezett tarja csontrészei vagy vese, máj, 
lép, szív és tőgy adhatók.

— A maezkók városából Dövmögó Dömötörnek, 
a hírneves maezkónak kedves levelezőlapot küldött 
abból a városból, a hot a maezkóság legnagyobb tisz­
teletnek örvend, Bernből, egyik tisztelője, Schöpflin 
Aladár. Az érdekes levelet, a hozzávaló képekkel a Jó 
Pajtás nov. 2-iki számában közli Sebők Zaigmoud 
és Benedek Elek képes gyermeklapja, a Jó Pajtás. 
Ugyanebbe a számba versel irt Benedek Elek, vidám 
kis párbeszédet Elek nagyapó, Dörmögő Dömötör tuta- 
jos utazását folytatja Sebők Zsigmond, egy-egy ked­
ves történetet mondanak el Ábrahám Ernő és Bér 
Bősko, Zsiga bácsi kedves mókát irt, Dánielné Len­
gyel Laura folytatja regényét. A rejtvények, szerkesztői 
izenetek egészítik ki a szám gazdag tartalmát.

A Jó Pajtás-t a Frauklin-Táraulat adja ki; előfizetési 
ára negyedévre 2 korona 60 fillér, tél évre 6 korona, 
egész évre 10 korona. Egyes szám ára 20 fillér. Elő­
fizetéseket elfogad éa mutatványszámokat küld a „Jó 
Pajtás“ kiadóhivatala Budapest, IV., Egyetem-utoza 4.

* Millió ember szereti a világhírű 
Ruby ezukorkát, mert rendkívül kellemes 
izü, a gyomrot, étvágyat és a fogakat nem 
rontja. Meghűlés, hurut, köhögés, rekedtség 
ellen biztosan és gyorsan használ. Egy do­
boz 60 fillér, kapható mindenütt, de csak 
Réthy-fólót fogadjunk el 1 Postán 5 dobozt 
3 koronáért frankó küld: Réthy Béla gyógy­
szerész, Békéscsaba. 2 — 5

— Teaivókra nézve fontos. Minden 
teaism rónék és mindazoknak, a kik barát­
ja! egy csésze zamatos, illatos teának, saját 
érdekében áll, hogy az United Kingdom 
Company London, angol királyi udvari szállí­
tók, a valesi herczep, számtalan európai 
kapnezitás, intézetek és több ezer szálloda 
szállítójának világhírű „U. K.“ jegyű teá­
jával próbát tegyenek. Az United Kingdom 
Tea Company közvetlenül Indiában és Kíná­
ban eszközli vásárlásait és igy módjában 
vau válogatott, finom minőségű teát szállí­
tani. A keverékek u legnagyobb szaktudás­
sal és hozzáértéssel állíttatnak össze, zamat 
és iiiat. tekintetében a legkényesebb igénye­
ket is kielégíti. Külöulegességké neu ajánlja 
az United Kingdom Tea Company „King­
dom Melange“ keverékét. E világmárka 
főképviselői Winkler János, Czirncr József, 
Nagyenyed. Kívánságra készséggel küldenek 
ingyen és bérmentve Ízlelő mintát.
iiMiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiimiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiii

Az „Első Magyar Általános 
Biztosító Társaság“

uagyenyedi ügynöksége
ez utón értesíti az érdeklődő közönséget, 
hogy a biztosítás összes ágaira (elet 
tűz, jég és betörés) vonatkozó dijfize-’ 
lések Földes Kde nr könyvkereske­
désében oszközlnndök. Ugyanott a biz­
tosításokra vonatkozó összes felvilágo­
sítások megtudhatók.

Első Magyal Általános Biitoslté Társason
iiagyonyell ügynöksége.

MUT RAGYÁT (ie°|„ káliumsuperphosphat)
állandóan raktáron tart WINKLER J A ft 0 3, Nagy ínyeden.
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Gummi-
sarlioti

mindenki v »eh,aki

eleganciára
Merne, járóira

valam i ad

Értesítés.
Értesítem az igen tisztelt közönségei, 

hogy két és fél éve fennálló fogmüterme- 
met, ugyanabban a házban, (Kossuth Lajos 
utc/.ii 7. sz. Szeidl-ház) az emeleti lakásba 
helyeztem át.

A t. közönség rendelkezésére állok egész 
nap, a nyári hónapok alatt is.

Ezúttal azt is szives tudomására hozom a 
I. közönségnek, hogy a nagyin, belügyminisz­
ter ur által elrendelt szakvizsgának sikerrel 
eleget tettem. Műtermemben ezután is min­
den e szakmába tartozó modern, jó munkát 
készítek a legjutányosabb árban.

227 9 —
Vogel Samu, fogtechnikus 

Nagyeuyed.

Eladó billiárd!
Egy jókarban levő billiárd 3 elefántcsont- 
golyóval és 8 dákóval együtt eladó.

Spangenberg Gyula,
380 1 — 2

Egy jól kezelhető, uj szerke­
zetű borsajtó eladó, Szent­
király-utcza 48. szám alatt.

375 1—2

Tűzifa fürészelését
elvállalja

Hegyi János
Nagyenyed, Tövls-utcza.
372 2— Telefon szám 67.

5439—191. tjkvi. sz.

Árverési hirdetményi kivonat
A nagyenycm kir. járásbiróság mint ikvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy <lv. Müller Zollsn ügyvéd állal képvi­
selt Szilády Zoltán nagyenyed! lakos xégrehnjliUónak, 
Hajdú Károly nagyenyedl lakos végrehajtást szemedé 
elleni végrehajtási ügyében a végrehajtási árverés 76 
K tiké, ennek 1912. évi október hó 15-ik napjától járó 5% 
kamata, eddig összesen megállapított 40 K 90 fillér

Közérdek

per- és végrehajtási költség, valamint ezen árverési 
kér*-.-ért ezúttal megállapított 24 K és a még felmerü­
ld'^ költségek kielégítése végett a 1881. évi LX. 
te. 143. alapján és a 146. §. értelmében a gyulafehér­
vári kir. tör vény s/ók területén és a nagyenyed i kir. 
járás1 róság kerületében levő, a uagyenyédi 1782 sz. 
tjkvben A f 1. rdsz. 790/1., 792. hrsz. a. foglalt 
Hajdú Károly tulajdonául felvett ingatlanokra össze­
sen 619 koronabau megállapított kikiáltási árban elren­
deltetik.

1. A fenn eb b megjelöli ingatlanok 1913. november hó 
29-én d e 9 órakor alólirt hatóságnál megtartandó 
nyilvános árverésen n hirdetményben körülirt ingatlanok 
a kikiáltási ár kétharmadánál alacsonyabb áron el 
nem adatnak.

2. Árverezni szándékozók az 1908. évi. XLI. toz 21. 
§-ában említettek kivételével tartoznak az ingatlanok 
kikiáltási árának 10%-át készpénzben vagy az 
1881. évi LX. tcz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított 
óvadékképe értékpapírokban a kiküldött kezéhez letenni 
vagy annak az 1881. LX. tcz.^ 170. §.-a értelmében 
a bíróságnál bírói letétbe történt előleges elhelyezésé­
ről kiállított szabályszerű letéti elismervényt átszol- 
gáltatni.

3. Vevő köteles u ómban a kikiáltási ár százaléka 
szerint megállapított bánatpénzt az általa igéit, ár 
ugyanannyi százalékáig kiegészíteni, mert elleneseiben 
az árverés az 1908. évi XLl. t.-ez. 25. §-a értelmében 
fog folytathatni.

A kir. járásbíróság mint telekkvi hatóság.
Nagyenyed, 1912. évi július hó 29-én.

Boítlik s. k.
kir, jbiró.

A kiadmány hiteléül:
Jacobi Róbert, iliwo/.i-tö. 376 1-1

1260—1913. végrh. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. év; LX. t-oz. 

101 §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
balázsfalvi kir. járásbíróságnak 1912. évi V 43 4. számú 
végzése következtében dr. Szabó Dániel ügyvéd által 
képviselt Tolea Iroftej és társai javára 500 kor. jár. 
erejéig 1912. évi január hó 24-én foganatosított kielé­
gítési végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 1600 koro­
nára becsült következő ingóságok, u. in. 2 tó és 1 kocsi 
nyilvános árverésen eladatnak

Mely árverésnek a balázsfalvi kir. járásbíróság 
1912-ik évi V. 43/11. számú végzése folytán 292. kor. 
10 fill, tőkekövetelés, ennek 1913. évi november hó 2. 
napjától járó 5% kamatai erejéig Sékásszabadjáu leendő 
eszközlésére 1913. évi november hó 18-lk napjának 
délelőtti 11 órája határidőül kitiizetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-ez. 
107. és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés mellett, 
a legtöbbet igéiének, szükség esetén beesáron alul is 
el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is 
le- és felülfoglaltál és azokra kielégítési jogot nyer­
tek volna, ezen árverés az 1881. évi LXi. t.-ez. 20. §. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Balázsfalváu, 1913. évi november hó 3. napján.

6. oldal.

378 1-1
Szigethy,

kir. bir, végrehajtó.

1262- 1918. végiéit, szám

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó nz 1881. évi LX. l-cz. 102. 

§-« értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a gyula- 
fehérvári kir. törvényszéknek 1913. évi V. 2207, 220 8|913 
számú végzése következtében dr. Szabó Dániel ügyvéd 
által képviselt Barkát János javára 356 kor. jár. erejéig 
1913. évi május hó 16-án foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján le- és leliiltoglalt és 1200 kötöttáru 
becsült következő ingóságok, u. m.: 4 drb. ökör nyil­
vános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a balázsfalvi kir. járásbíróság 1913-ik 
évi V. 286 I. számú végzése folytán 356 kor. tőke­
követelés, ennek 1912. évi október hó 15. napjától 
járó 6% kamatai és eddig összesen 131 kor. 46 fillér­
ben bírói lag már megállapított költségek erejéig 
Székásszabadján leendő eszközlésére 1913. éri november 
hó 17-lk napjának délelőtti 11 órája határidőül 
kitiizetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 

i ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-ez. 107. és 108.

§*ai értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet 
Ígérőnek, szükség esetén beesáron alul is el fognak 
adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is 
le- es felülfoglalták s azokra kielégítési jogot nyer­
tek volna, ezen árverés az 1908. évi LXI. t.-oz. 20. §. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Balázsiulva, 1913. évi november hó 8. napján.

379 1-1
Szigethy,

kir. bir. végrehajtó.

I Elsőrangú szabás és munka! |
Értesítés!

Van szerencsém tisztelettel be­
cses figyelmét a városi és vidéki 
úri közönségnek felhívni, hogy az 
őszi és téli idényre a legújabb és 
legfinomabb bel- és külföldi szö­
vetek raktáron vannak.

Elvállalok a legújabb divat sze­
rint legkényesebb igényeknek 
megfelelő felső kabátokat, szalon­
öltönyöket, angol, sacó és skót 
öltönyöket.

Angol öltönyöket már 60 kor. 
feljebb is, kedvező fizetési felté­
telek mellett is.

Dús választék tavaszi és nyári 
angol, franczia és hazai szövetek­
ben, melyekből állandó nagy rak­
tárt tartok.

N. é. úri közönség nagybecsű 
pártfogását kérve,

vagyok alázatos szolgája

GERŐ L., úri szabó. 
72 27—30 Nagyenyed, Főtér.

I Gyászruhákat 24 Ara alatt készítek 1

Elismert legjobb gyártmányok
Lingner György 

nagyenyed! szövőgyárából

előirt gyári árakon kaphatók
a gyári raktárban Szentkirály-utcza 106. sz. 
Ifj. Mélász Jánoe éa Társánál Főtér
és a Foyycisztási szövetkezetben „

X1VGS TÖBBÉ
$ lábizzadás!
S Erről meggyőződhet mindenki, 

aki egyetlenegy próbát tesz Papp 
János gyógyszerész közismert, be- 

m vált és felülmúlhatatlan
0 „i&níihydrostaticin“

Snevtl lábizzadás elleni porával.
Ez az

0 orvosilag kipróbált szer
beszerezhető Schuller Viktor
„Arany csillag“ gyógyszertárában 

Nagyenyeden,
Ára 2 kor. 40 fill Vidékre
0 3 doboz vételnél portómentesen
0 küldetik. 112 22-

00000000

A HIRDETÉSEKET A
™ lagjutányoBabban felvesz - 

kiadóhivatalunk.
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Vízakna város tauaosiilól.

4276—1913. SZ.

Eladó tölgpakk.
Vízakna város 1300 kai. holdnyi tölgyes 

erdejében termett tölgymakk felétetésre 
eladó, Árverés. Itatók könnyen berendezhetek. 
Felétetési határidő; Április 30-ika.

Feltételek a városi tanácstól megtudhatók. 
Zárt ajánlatok november 31 lg adandók be, 
a mikor azok felett a városi tanács dönt. 

Vízaknán, 1913. évi október hó 22-éu.

A városi tanács.
369 2—2 Ambrus Károly, polgármester

2289—1913. tkvi. sz.

Árverési hirdetményi kivonat,
A balázsfalvi kir. járásbíróság mint tjkv. hatóság 

közhírré teszi, hogy Sziios Illyés végrehajtatónak Stuft 
Jakab és neje Olár Veronika végrehajtást szenvedik elleni 
154 K 62 fill, és jár. iránti végrehajtási ügyében vég­
rehajtató kérése következtében a végrehajtási árverés 
164 K 72 fill., a jelenleg 32 K 60 fillérben állapított 
meg, úgy a még felmerülendő költségek felhajtása 
végett Stuft Jakab és neje sz. Olár Veronika végrehaj­
tást szenvedőknek a balázsfalvi kir. járásbíróság területén 
levő Szászosanád községben fekvő s a szászosanádi 
619 az. tjkvben A f. rdsz. a. 3124 hrez. a. felvett, a 
Stuft Jakab nevén álló szántóra 196 K, a szászesanádi 
619. sz. t.kvben A f 1 rdsz. 3124. hrsz. a. felvett, a 
Stuft Jakab és neje Olár Veronika nevén álló szőlőre 
42 K, a szászesanádi 680. sz. tjkvben A f 1—4. rdsz, 
a. a Stuft Jakab nevén álló 1160/2,, 1161/1. hrsz. a. 
felvett rétre és kaszálóra 606 K, a 3513. hrsz, szőlőre 
18 K, a 3377/2. és 3378. hrsz. szőlőre 20 K, a 3612. 
hrsz. a. szőlőre 10 K és végül a szászesanádi 1403. 
sz. tjkvben A f 1 rdsz. a. 3602. hrsz. a. felvett és a 
Stuft Jakab nevén álló szőlőre s/4-rész juta óka 22 
koronában megállapított kikiáltási árban elrendeltetik 
azzal, hogy az ingatlanok közül az épületes beltelok 
az árverésen a kikiáltási ár felén, illetve a többi ingat­
lanok kétharmadán alul nem fognak oladatui és hogy a 
ki a kikiáltási árnál magasabb Ígéretet tett s ha többet 
Ígérni senki sem akar, köteles nyomban a kikiáltási ár 
százaléka szerint az általa Ígért ár ugyanannyi százaléka 
erejéig kiegészíteni. Ha ennek a kötelezettségnek ele­
get nem (esz, Ígérete figyelmen kívül marad és az 
árverésen, melyet haladéktalanul folytatni kell, részt 
többé nem vehet.

Az árverés megtartására határnapul az 1913. novem­
ber hó 28-én d. e. 10 órakor tűzetik ki Szászosanád 
községházánál.

Kötelesek árverezni szándékozók a kir. kincstár kivé­
telével az ingatlanok kikiáltási arának 10%-át bá­
natpénzül a kiküldött kezéhez letenni.

Vevő köteles a vételárt két egyenlő részben az ár­

verés napjától számítandó 30 és 60 nap alatt 5% ka­
matával együtt megfizetni.

Az árverési feltételek a hivatalos órák alatt kii 
jbíróság mint tkvi. hatóságnál és Szászosaná k"zs 
házánál megtekinthetők.

Balázsfalva, 1913. évi augusztus hó 13-áu

Kiadmány hiteléül :
Oidófalvy Gábor.

kir. tkvvezető 373 1 1

814—1913. végreh. szám.
r
Árverési hirdetmény.

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX l.-oz. 
102. §-a értelmében ezennel közhírré leszi, hogy » 
gyulafehérvári kir. törvényszéknek 19i3. évi 1 1227. és 
11218. száuiu végzése következtében dr. Török Pál 
ügyvéd által képviselt Hecht Viktor javára 300 + 500 
K , s jár. erejéig 1913. évi október hó 3-án fogana­
tosított kielégítési végrehajtás utján le és felülfoglalt 
és 647 korona 89 fillérre becsült következő ingóságok, 
u. m. üzleti berendezés és áruk nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a vízaknai kir. járásbíróság 1913 ik 
évi V. 382. számú végzése folytán 300 f 600 K tőkekö­
vetelés, ennek 1913. évi jnlius és szeptember hó 1. nap­
jától járó 6% kamatai 1 % váltódij és eddig össze­
sen 126 K 40 fillérben biróiiag már megállapított 
költségek erejéig, Vízaknán, alperes lakásán leendő meg- j 
tartására 1913. évi november hé 14-ik napjának dél­
utáni 3 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé­
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok az ISI. évi LX. t.-ez 107. és 108 
§ ai értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet 
Ígérőnek, szükség esetén beosáron alul is elfognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is 
le- és felülfoglalták s azokra kielégítési jogot nyer­
tek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-ez. 120. §. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Vízakna, 1913. évi október hó 31. napján.

374 1—1
Székely Ármin,

kir. bir. végrehajtó.

ELADÓ
női kalap üzlet!
Elköltözés miatt egy női kalap 
üzlet jutányos áron azonnal 
eladó. — Úgyszintén a raktá­
ron levő divatos kalapok is 
darabonként a legolcsóbb Ara­

kon eladatnak.
Özv. Zsáké Andorné

Utóda 360 3 —

m

Táncztanitási jelentés.
Tisztelettel v, vétem Nagy cny-. d és vidéke 

nagyérdemű közönségét, hogy kuyedeu a 
kollégiumi ifjúság és n polgári leányiskola 
növendékeivel a városháza nagyterűiében 
folvó év november hó 11 -kőtől egy G hétre 
terjedő zárikörtt táncciskolát nyitok, 
melyben minden újabb tánezok a legmoder­
nebb stílben oktatva lesznek.

Párizsi Tangó és Gentri boston magán­
órákat intelligens úri családoknál úgy csopor­
tok, ndnt egyes személyek részére szívesen 
és előnyös feltételek mellett adok.

Iskolai növendékeknek délután 5 — 7 óráig, 
felnőtteknek 8—10 óráig.

Beiratkozni a táucziskola helyiségében a 
nap bármely órájában lehet és lakásomon : 
Tövis-utcza 45 sz. a.

Becses pártfogást kér tisztelettel:

Herlitska Nándor,
okleveles táncz- és balletmester, Nagyenyed.

361 3 —

kályháké«,sitő raktára 
NAGYENYED

Lakás : Felszeg-u 7 Raktár: Főiér 23.

Emeesmsmshi

Szives tudomására hozom 
a helyi és vidéki közön­
ségnek, hogy raktáramat
igen szép cserép-kályhák­
kal szereltem föl s aján­
lom szives megtekintésre.

Elvállalok mindennemű 
I kályhás munkákat, u. m.

JjíJ ttl/helyekct, kályha - át- 
)M rakásokat, tisztítást és 
ÜK fayettce falburkolásokat 
UK a lehető legjutáuyosabb 

ISEiM árban, jól és pontosan.
A mélyen tisztelt vevőkőzöuség 

szives pártfogását kérve, vagyok 
tisztelettel

Hajdú Albert.

Mosdunk csakis 
Schicht-szappannal!
A ruha kétszer olyan sokáig fog 
eltartani, mint azelőtt és még akkor 
is olyan lesz, mintha teljesen uj 
volna. A SCHICHT „SZARVAS“ 
MOSÓSZAPPAN nemcsak hogy 
H szennyet távolítja el, hanem 
konzerválja a szövetet és a szí­
neknek uj fényt és uj kinézést 
kölcsönöz. Meggátolja, hogy a 
ruha a mosásnál összemenjen 
vagy szétessék s ez annak tulaj - 
doniiható, li-gy ezen szappan 
hideg vízben is ; élj esen feloldódik 
és vek; könnyén moshatunk. 
Ügyeljünk a SCHICHT névre és 
a SZARVAS egyre, mely minden 

darabon látható.

Jó rákhoz jó szippant 
használjunk!

Finom fehérneműjének, drága le­
pedőinek, finom csipkéinek és 
hímzéseinek mosásához csakis 
tiszta, jó szappant használjon. 
Győződjön meg róla, hogy az iga­
zán kitűnő szappan használata mi­
lyen előnyös. A saját érdekében 
kérjük, hogy az összes szappanok 
közül a legjobbat, a SCH1CHT- 
„SZARVAS“ MOSÓSZAPPANT 
vásárolja. Az ön háztartásában 
semmi sem olyan rossz, hogy 
azt közönséges szappannal kel­
lene mosnia. — Mosson mindent 
SCHICHT-„SZARVAS“ MOSÓ 
SZAPPANNAL, mert legnagyobb 
kiadóssága folytán ez a legolcsóbb 

szappan.

Nyomatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár Részvény tár,i-.ság villamos üzemű könyvnyomdájában Nagyanyádén

‘


